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El Presidente, Excms, Sr. Antonio Gonzflez de Ledn:
Buenag tarxdes, e abre la trigfsimaoctava sesidn de la
Conferencia General. De acuerdo con lo gue e establecid esta
mafiana, las diversas Delegaciones se han inscrito para hacer uso
de ia palabra. No 8 s5i el sefior Representante de Nicaragua
quisiera hacer una declaracifn de carfcter general ¢ se trata
de algén asunto en particular. Tiene la paiabra el disp~
tinguido Representante de Nicaragua.

El Representante de la Reptblica de Nicaragus,
Exomo. S5r. Ldc. Aldo Diaz Iacayo: Yo gquisiere aprovechar la
oportunidad para que cuando se digan o lean las declaraciones de
¢arfcter general. Gracias sefior Presidente.

Ei Presidente: Gracias. Tiene la palabra el sefor
Secretaric Ceneral.

El Secretario General del Organismo, Sr. Dr, Héctor
Gros Fapiell: Simplemente para hacer una aclaracifin por un
errer del servicio de sala, ¥y ﬁ&ra evitar cuaiquier malentendido,
per erxror, €n vez de aparecer en la placa ¢orrespondiente, el
nombre de Rep@blica Popular China, aparecid el de Repfibiica de
China. Para evitar conalgquier error © malentendido guiero que
quede constancia en actas de gque ha sido corregido. Ahora el
nombre esta correctamente escrito. - Eso es todo, gracias gefior
FPregidente,

Bl Presidente: Ofrezco ahora la palabra a los raspre-
gentantes gue lo hayan solicitado, empezando por el selior Rapre-
sentante de Nicaragua.

El Representante de la Repiiblica de Nicaragua:
Sehor Presidente, Sras. Vicepresidentes, Sres. Delegados, Sres.
Observadores, Sefioras y seiiores: Ia Dalegacifn de Nicaragua
deaea aprovechar el fore del Séptime Perfodo Ordinaric de Sesiones
ge la Conferencia Genaeral del ﬂrqaﬁisma para ia Proscripoifin de
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las Armas Nucleares en la América Latina, gue es un foro de paz,
para declarar ante los pafses signatarios del Tratade de
Tlatelolen, asistentes a esta Conferencia, y a los palses Obser~
vadores de la misma, gue Nicaragua se siente amenazada por Iuerzas
mercenarias alentadas y protegidas por algqunos sectores del Goblerno
de los ¥stados Unidos de América y de otros Gobiernos de la regidn
c¢entroapericana. En esta oportunidad, la Delegagidn de
Nicaragua reproduce lax palabras pronunciadas durante el reciente
Congresc Mundial de la Paz celebrado en La Babana, Cuba, por el
Cmdte. de la Revolucifn Daniel Oriega Saavedra, Coordinadoy

de l1a Junta de Gobierno de Reconstruccifin Nacional de Nicaragua

y Miembro de la Direccidn Nacional del Prente Sandinista de Libe-
racidn Nacional, con relacifn a las declaragiones del sefior Secre-
tario de Hsitado de los Bstados Unidos de América, en el sentido de
gue "en Nicaragua afin no se ha escrito el ditimo capftule®: YEs-
tas expresicones resumen el helicismo v la prepotencia gue han co~
brade fuerza en la politica de Estados Unides®. Por oira
parte, habiendo declarade algunos idedlogos de la nueva Adminis-
tracifn de loa Hatados tnidos de AmSrica a la zona Centroam@rica y
el Caribe como la “tercera frontera de Hstados Unldos”, sugiriendo
gue estdn dispuestos a presentar ahi la batalia decisiva para pre-
seyvay sus Intereses hegemdniceos en el Continente Americano, se
comprenderi gue la pregente denuncia tiene una bage sélida y no
gorresponde, come se pretende hacer coreer, a una apreciacifn gub~
ietiva v antojadiza del Gobiernc de Reconsiruceidn Nacional de
Nicaragua. En consecuencia, la Delegacibn de Nicaragua
soliclia a esta Conferencia General del OPANAL gue condene este
tipo de actitudes intervencionistas, pues considera gue no tendria
sentido aiguno haklar de desnuclearizacidn de América Latina, sin
condenar enéirgicamente las amenazas de guerra cenvencicnal, gue po-
drian ser el preludic de un conflicto mundial de mayores propor-
cliones. Gracias sefior Presidente.
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El Presidente: DMuchas gracias, le agradezco al
distinguido Representante de Nicaragua su intervencidsn y darfa
ghora la palabra a las siguientes Delegaciones gue se han ing-
crito en la lista de cradores, en el siguliente orden: Argentina,
Francia, Gran Bretafia, Estados Unidos, inién Sovi&tica, Republica
Democratica Alemana y Finanlandia. Tiene la palabra el
sefior Representante de la Replblica Argentina.

Bl Representante ge la Repiblica Argentina, 5r.
Dr. Joud& Marfa V, Otegui: Sr. Presidente: Permftame en primer
ilugar transmitirie la satisfaccifn de mi Delegacidn al verlo pre-
gidir ias tareas de esta sEptima Conferencia General. B8Su expe-
riencia y probada capacidad contribuirin eficazmente al &xito de
nuestrar deliberacicnes. Regulta casi innecesaric repe-
tir — pues seqguramente todos los sefores Delegados agul presentes
deben ya saberlo - gue la Repflbliica Argentina participf activamente
y desde el comienzo en las negociaciones gue culminaron agul, en
este mismo lugar, el 14 de febrero de 1%67, con la firma del Tra-
tado para ia Prosceripeidn de las Armas Nucleares en la América
Latina, hoy conocido universalmente con teda justicia come Tratado
de Tiatelolco en reconcocimiento al empefio de la noble nacibn mexi-
cana gue hoy, como ayer, nes brinda su generosa hogpitalidad.
Ia participacifin argentina, gue se tradujo en una significativa
presencia e intensa labor en todas las reunicnes gue realizara
la Comiagidn Preparatoria para la Desnuclearizacidn de la América
Latina y, muy especial, en su filtime periodo de sesiones en ouyo
transcurss se redactd el texte final del Tratado, brinda eviden-
cia clara del sumo interéds de mi pafz en la concreacifin de este
inatrumento internacional. La Repliblica Argentina, ple-
pamente consciente de la frascendenciz de lon compromisos a oon-
traer asf como de las dificultades inherenteﬁ al cumpiimiento de

las condiciones enumeradas en el artfculo 28 del Tratado para su
entrada en vigor, muy en especial la previa vigencia de los Proto-
colos I vy Il, noe se sintil urgida a adoptar una decieidn apresu-
rada en materia de ratificaciln aino, por el contrario, decidis
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dedicar al tems un tiempo prudencial gue permitiese la obgerva-
cifn de su pauviatina implementacidn y de su interaccidn con los
condicionantes de Jla situacidn polftica internacional.

Mientyas tanto, la adhesifs de mi pafs a la "Covencilin Interna-
cional sobre Derecho de los Tratades®, llamada de Viena, y su
auténtica y firme decisifin polftica contraria al emplec con fi-
nes b&licos de la energfa nuclear garantizaban a la comunidad
internacional ¥y a toda la Latincamericana en especial, la abaso-
iuta fidelidad de la Argentina 21 espiritu del compromiso blsico
contraide ai firmay el tratado de Tlatelolco. La iusti~
ficacidn de la conveniencia de ese lapso de observaciln se basa
en la aparicidn de signog~ ya alarmantes a la fecha de la firma
de Tlatelolco- relativos a la imposicidn por las grandes potencias
nucleares de severas restricciocnes a ia transferencia y comercio
internacional de tecnologia y equipamiento nuclear con el pretexto
de evitar la proliferacifin horizonta!l de las armas nucleares,
Estas restricciones redundan, principalmente, en la perpetuacifn
del monopelio de dichas potencias en este vital campo de la actie
vidad tecnoldgica actual. Confirmandce tal tendengia, a
los pocos afios se abrif a la firma el "Tratado sobre la No Proli-
feraciftn de las Armas Nucleares' {(TNP}, instrumento intrinseca-
mente discriminatorio va que se reconocen Glstintos derechos -y
obligaciones a los pafses signatarios seglin hubiesen demostrado,
a la fecha de la firma, poseer o no arpamento nuciear. Fue la
primera vez gue se elaborf un tratado que vulnerase tan evolici-
tamente un principio bisico para la convivencia internacional como
a5 el de la iguwaldad juridica de todos leos Estados, Pero, nis
afin, el TNP no brinda garantYas a los pafses no pucleares de no
sey amenazados O atacados por parte de los paisss poseedores de
armas nucleayres ni permite el desarrclilo de explosives nuclearas
con fineeg pacificos, gue gquedan tambifn reservados a una "elite”
constitufda siempre por los pafses poseedores de lasm nombradas
armas, aspectos amboz gue acent{ian sy cardcter discriminatorio.
Por otro lado, si bien en teorfa por su articulo 4o. log palses
nuclearmente mis avanzados ge comprometen & facilitar a los demiis
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o1 mis amplioc intercambilco posible de eguipos, materiales, e
informacidn cientffica y tecnolégica para el use pacifico de

la snergfa nuclear, vy ademfis, dicho arifculo expijcita gue nin-
guna de las disposiciones contenidas en el referido instrumente
afecta el derecho inalienable de todas las Partes a desarrollar
la investigacidn, la producciln y ia utilizacién de la energla
nuclear con fines pacificosn, en la prictica dicho compromiso

ne =€ ha cumplido. ' Esto gueds demostrado con el fracaso
de la reclente "Segunda Conferencia de Revisgidin deil TNP*, reali~
zada en Ginebra del 11 de agosto al 7 de peptiembre de 1980, en
ia gue no se pudo llegar a una declaracifn final justamente por
la negativa de las grandes potencias nucleares Partes del Tratado
a aceptar prnpueataa de redaccifin en las gue se evidenciara esa
realidad y donde los palses no poseedores de armas hucleares pu-
dieran expresar su frustacidn por al incumpliimientso de las obli-
gagiones de las gran&aé potencias. A diferencia dei 'TNP,
nusstro Tratado, el de Tiateloleo, no regulia discriminatorio,
prevé garantfas para los palfses no poseedores de armas nucleares
de noe ser amenazados no atacades por aguflleos gue s8I las tienen

y no establece limitaciSn alguna a los usos pacIficos de la energfa
nuclear, nl afln a2 la produccidn de explosivos nuclearez con fines
pacificos. Sin embarge y desde un principio, el Organismo
Internacional de Energia Atfmica (0IEA}, sacando provecho de que
numercsas npaciones latincamericans eran signatarias de ambos ing-
trumentes {¥NP y Tlateléloo) impuso, presionado por las grandes
potencias nucleares, un modeloe de acuerde de malvaguardias en las
negociagiones con cada una de 2llas en cumplimianto_ﬂei artliculo
13, que respondfa a los compromisos contrafdes en virtnd deil TNP,
¥ no uno especialmente elaboradc para ajast&ks& al espirita vy a
la letra del "Tratado de Tlateicloo”. La referida acti~
tud de la OIEA ~hasta un gierto punte comprensibie en log casds
en gue se trataba de palses partes en ambos instrumentos Iinterna-
cionales- results lamentablemente confirmada al negociar log acuer-
dos de salvaguardias corespondientes a otyos pafses del &mbito
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regional gue 38ic eran parte en el "Fratado de Tilatelolca™. En
efecto, alin en esos cases el GIEA impuso el modelo de acuerdo

de salvaguardia aplicable al TNP, gue figura en el documento del
OIER INFCIRC/153. La Argentins, en su momento y raspe-
tande el derecho inalienable gue le asiste a todo Estado soberano
de pactar en los t&rminoce <ue considere més conveniente a sus in-
tereses, obietd zeriamente en el seno de la Junta de Gobernado-
res dai OIEA ia pzﬂcadﬂncia de sstos acuerdes en relacifn con el
cumplimiento del arcfcuio 13 del "Tratado de Tlateloico®, logran-
do que no se convirtlesen en precedentes negativos para 1os suce-
SiVos., En 1578 el Gobisrno argentino considerd oportuno
dar los pasos adecuados para iniciar el procesc de ratificacidn
del "Tratade de Tatelolco®. A ralz de tal decisidn se dispuso
gue nuestyra Representacifdn Permanente ante sl OIEA solicitase

en dulic 1978 a la Secretarfa del Organismo de Viena, informacifn
acerca dei contenido gue se consideraba apropiado para los Acuer-
dos de Salvaguardias a celebrarse en relazcién con &l Tratade paxa
ia Proseripeidn de las Armas Nucleares en la Am€rica Latinz. En
agosto del mismo afios se recibid la respuesta del Director General
de} Organisme confirmando io antedicho en el sentide de gue dado
gue la casi totalidad de los Estados latinoamericanos con los
cuaies se habfan concluido acuerdos en relacidn con el Tratado

de Tilatelolco eran también Partes en el TNP, tales acuerdos se
referian a ambos tratados. El siguiente paso dado fue
celebrar consulitas informales con ia Secretaria del OIFA en
Buencs Ajres del 18 al 20 de octubre de 1978, en cuya oportuni-
dad se pusieron de manifiesto sustanciales divergencias en los
pantos de wista exypuestos sobre el contenido del Acuerdo de sal-
vaguardias que debia ser concertado una vez gque la RepGblica
Argentina ratificara el Tratado de Tlatelolco. Fue asi
como ;i Gobiernc comprobl la conveniencia de, antes de proceder

a la ratificacidn, dejar claramente definido cufl serfa el Acuer-
do de Salvaguardias que ge firmaria con el DIEA para gue aste
Organismo tomase a Su cargo con respecto a nuestro pals e} gis-
tema de Control establecide en los artfculos 12 y 13 del Tratado
de Tlateloclco. Siguiendo con esta linea de pensamiento,
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nuestra Reprasentacién Permapnente ante el CIEA formuld en junic
de 1879, a i1z Secretaria.Seneral de dicho Crganismo, el regue-
rimiento formal de inifciacidn de las negoelaciones, el gue fue
respondido en forma positiva por is Secreiarfa, guien slabord

un proyecto de acuerdo recibido en agosto del mismoe anio.
Analizado en profundidad el proyecto del OIEA, mi Gobiernc le
formuls serias cobservacicnes, ya gue la Secretarfa pretendia for~
mular ciertas interpretaciones vropias contrarias a la letra ex-
presa del Tratado de Tlateliclico. Ello fue puesto en conoccimilento
de la misma por nota de noviembre de 157%. Pege a ello,
mi Gobierne prosiguifi, con la mayor buena voluntad, el an&lisis
del proyecto del OIEA, sometifndole a un detallado estudio perco
comprobando finalmente la imposibilidad de utilizarle ni siguiera
como documente de trabajo. El Gobilerno Argentine optd entonces pox
abogarse & la preparacifin de una contrapropuesta con 21 objeto de
continear lag nEgﬁaiaﬁiones an la esperanza de peoder arribar a un
arreglo satisfactorip para ambas partes. Dicha contrapropuesta
fue sometida a2 consideracifin del OIEA en junic de 1938, En su
redaceibn fuercn tenidas muy en cuenta las disposiciones y normas
establecidas en el Tratado de Tlateloloo, especizlmente en sus
articules 12, 13 y 28, y en e} Esztatuto del QLEA, textos ambos en
perfecta consonancia entre s%. Durante el pasadoe mes de
oetubre, funcilonarios de ambas Pairtes se reunieron en Viena, a
efactos de gue los muestros aclarasen las ohservaciones gque mere-
giera, a la Becretarfa, la contrapropuesta argentina, Sobre la
base de dichas aclaraciones, en diciembre Gltimo, la Secretarfa
;résenté una nota argumentande tales chservaciones y anunciande
la presentacifin de algunas propuestas oficiosas gque, a Jjuicio de
algunos de sus funcionarios, pedian llegar a posibilitar is con-
cilfacidn de las posiciones de ambas partes. Lamentablemente
egtas iniciativas, gue fueron recién recibidas en el mes de
febrero #iltimo, no avanzan en el acercamiento de las posiciones,
poY 1u'q3e nuestra Representacifn Permanente ante el OIEA estd
entregando, en estoz momentos, una nueva presentacidn detallads
contestando losg puntos obsarvados por la Secretaria. En
sintesis, Sefior Presidente, el Gobierno Argentino, firmemente

" oem e




Ca/RV/38 Prov.
Pag. 9

convencido de la necesidad ineludible de impedir la prolife-
racifn de las armas nucleares, tanto la horizontal como la
vertical, y de la urgencia del desarme nuciear, esti también
firmemente enrolado en el espiritu v la letra del Tratado de
Tlateloico y en estos momentos centra sus esfuerzos en procu-
rar gue el OIEA elabore un texio con sus disposiciones, en

vezr de simplemente limitarse a medificar ligeramente el acuerdo
de salvaguardias tipe para el THNP y presentarle como un acueyde
apto para Tlateleolee. Lograde sste, recifin entonces la
Argentina estaria en condicidones de adoptar uns decisida res-
pecto de ls ratificacidn de este Tratado. Cabe adends congig-
BAD que un camino similar al gque hoy transita mi pals en este
proceso de ratificacifn fue el gue usaron algunas grandes potenw
¢ian para hacer lo proplc con el INP, Safior Presidente:
Mi pafs cree con firmeza gue las aplicaciones pagificas de ia
tecnologfa nuclear son un componente importante paraz el desarrclio
econfmice vy social de nuestros pueblos. Los progresos gue hemos
lograde en este campe nos confirman en esta conviceifn y nos
gilentan a extender sus beneficlos mis 2lif de nuestras fronte-
ras. Prueba de ello son los acuerdos de cooperacifn gue hemos
suscrito con muchos paises de nuestra reqifin latincamericana,
cuya ndmina parcial puede encontrarse an el documento CG/212 gue
los Seflores Represantantes tienen ante sf. BEsta woluntad
de celaborar par& el desarrolle y benaeficio mutuoe ne se restyinge
al marco regional, ne obstante la importancia prioritaria que le
asignamos, sine gque tambifn se concreia en el seno del Movimiento
de iog Pafses No Alineados y en ia Organizacidn de las Naciones
Unidas. Creemos gque, insertados como estamos en un mundo cada
dfa més interdependiente, no podemoe permanecer ajencs a las
ecorrientes politicas y cientificas gue influyen y condicionan
nnestro desarrollio, En aeste entendimiento, Argentina
actfia dentro de los Mo Alineados como integrante del "Grupo de
Palses Coordinadores en materia de Usos Pacfficos de la Energla
Nuclear®. Las funciones de este foro, del gue son miembros
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algunas de las naciones hermanas agul representadas, tienen

por objetivo facilitar, por un lade, la cooperacifn tecnold-
gica vy cientffica entre los pefzes en demarrclle vy, por el

otro, intentar iz coordinacifn de sus politicas ern los foros
multiiaterales para poder auperar ias tyabas que se Qponen a

ia realizacidn de nuestros potenciales. La primera reunisn
regular de eate grupo se celebré con ia Presidencia de mi pals
en Buencs Alres a mitad del afio pasado. Los resultados de sus
deliberacionen, gque consitutven un paso significativeo para la
cooperacibn Sur-Sur en la materia, fueron recogidos reciente-
mente en Nueva Delhl por s Conferencia de los Ministros de
Relaciones Extericres de lom Palses No Alineados. En

el seno de la Organizacidn mundial mi pafs, junte a otras na-
tiones en desavrrolle entre las gque me complace destacar al Perd,
ha patrocinado e impulsado la convocacisn de ia “Corferencia
Internacional scbre 1os Usos Pacificos de la Energla Nuciear®, gue
se celebrari en 1983 segfin lo dispuestc por la Resolucifn 35/112
de la Asamblea General, . Esta Conferencia, gue se én-
cuentra actuaimente eén su etapa preparatoria, se basa principal-
mente en dos textos gue fueron aprobadoes por el cunseﬁgn de la
totalidad de la comunidad internscional; la Resolucidn 32/5¢,
aprobada en 1977 gar la Asamblea General, y el Documente Final
del Periodo Extragrdinaric de Sesiones de la Asamblea de las
Naciones Unidas scbre el Degarme. De las disposicionesg de tan
relevantes documentos ge desprénde Jue €8 necesaric acorder un
marco politico gue as&gura; '

A} El plenc eiercicio de los derechos inalineablies de
todos ios Estados a aplicar y desarrollar sus progra-
mag de utilizacifn de la energfs nuclear con fines
pacificos para el desarroilo econfmico y social, de
aconformidad con sus priocridades, intereses y nece-
cidades.
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Bl El logro de un consenso internacicnal para impedir,
sobre una base universal vy no discriminatoxia, ia
proliferacifn vertical ¥y horizontal de las armas
nucleares sin perjudicar el ejercicio de los derechos
pracedentemnente menciconados ni limitar:

€} Eil libre acceso de todos los Estados a la tecnoloegia,
gquipe vy materiales nucieares para fines pacificos,
teniendo especialmente en cuenta las necesldades de
los pafsez en desarrollo.

Sefior Presidente: La Argentina considara que ios lineamientos
expueston son una bena base para desarrollar un consenso del
que ia cmuni&ad intarnacional carece, itendiente a despejar ias
reticencias y suspicacias gque dificulian la cooperacifin en este
campe. Creemos gue los Estados de Latincanérica pueden desempefiar
un papel importante en la concreaciSn de ese objetive. Epn este
sentido, uno de los caminos disponibles es nuestra participacidn
activa en las tareas de la Comisifn Preparatoria de la Conferencia
de 19B3, cuyc primer perlocde de gesjiocnes se realizarf en Viena
el préximo agosto. Por filtimo, Sefor Presidente, mi
Gobilerne desea transmitir a esta importante Conferencia Generxal
8 grave preccupacifn por la descontrolada carrera armamentista
nuclear gue el pundo presencia. Bl aumento cuantitativo y el
degarralle cualitative de los arsenales nucleares de las super-
potencias representan un peligro gue no raconooe fronteras ni
permite guarecerse en ia seguridad regional. Todos nuestros
esfuerzos para salvaguardar la integridad y el bienestar de
puestroz paises y de Amfrica Latisa toda serfan estSriles si
simultineamente no demanddramos de ios responsables principales
de esta situacifn lo que en opinibn de la Argentina es el impe-
rative vital de nuestra Spoca, gue se negocien y adopten las
medidas gue detengan y reviertan ls carrera global de los
armamentos hucleares.
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Eil Pregidenter Agradezco al distinguide rapresen-
tante de la Replblica Argentina su intervencidn y por las amablies
palabras para mi parsena. Tlene ia palabra el Distin-
guido Representante de Francia.

£l Reprasentante de la Repiblica Francesa,
5r. Plerra Couturiexr: Senor Presidente: El Goblierno francés

ge complace en participar, en calidad de Observador, en esste
Séptime Perfodo Ordinaric de Seaiones de la Conferencia General.
Francia, desde su origen, ha seguido con el m&s grande interés
ios trabaijos del Organismo para lz Proscripeifn de las Aruas
Nucleares en la América Latina, 8 la vez, come pafs gque tiene
affin por la causs de ia paz y del desarme, y en razfn de #u
presencia territorial en el subcontinente. El Gobierno
francés tiene el gusto de aprovechar la ccasifin que se le ofrece
hoy para confirmar su interés y su apoyoc a la empraaa_ﬂe'los
palses de AmsSrica Latina, con vista a apartay el peligro de un
conflicte nucleay sobre este Continente. La experiencia
de los filtimos afios y el detericre del clima interracional,
iigado en particular a ia falta da respeto dé los principlios
- acaptades por todor ~ de la Carta de las Naciones Unidas,
hace actualmente miis inseguras las perspectivas da progreso
sobre la limitacidn y la reduccifn de las armas nucleares.
Francia, a favor de esto, desea la continuacidn del proceso SALT
¥ @i regreso a la astebilidad de las relaciones Este~Usste — en
Buropa ¥y en el munde ~ de la cual este proceso es parte integrante.
' Como lo decliard el Presidente de la ﬁapﬁhlica Francesa
en la Décims Sesibn Extraordinaria de la Asanmblea General de las
Naciones Unidas en 1978 dedicada al Desarme, un enfogue realista
y aficaz de ios probriemas de la limitaci®n de armasg y del
desarme no puede ignorar las realidades politicas y estratégicas
de nuestra #poca y notablemente la distipcifin entre, por una |
parte, las zonas como Ruropa, donde el elemento nuclear constituye
uwn factor de disvasidn, y por consecuencia, de equilibrio y de
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saguridad y, por otra parte, aguéllas ~ come la Amdrica Tatina
(pero ella no esti sola en este caso) - donde su introduceidn
sexrfa profundamente desestabilizadors para todos los pafses de
esta zZona. Bsta preccupacidtn de las realidades y de la
diversidad de las situaciones regionales ha conducido al Gobierno
francée a saludar el esfuerzo de los palfses de AmSrica Latina
para constituirse por su propia voluntad en zona desnucleari~
zada. Tal iniciativa, cuyo aporie constructivo a la bisgueda
de soluciones efectivas al problema que plantea la existencia
del arma nuclear en nuesiro planeta ha sido apreciada en sl
mundo, tenia gue ser complamentada por garantfas para preservar
21l derecho a ia seguridad de los Estados de ia zona. Ese es el
sentido dei Protocols 1Y del Tratado de Tiateloice que Francia,
azi como las otras potencias nucleares, ha firmado y ratificado.
Una parte del territorio de la Repfiblica Francesa esti
situado en América Latina y forma parte, en consecuencia, de 1a
zona cublerxta por el Tratado., s estc lo gue ha decidido a
Francia a firmar )l Protocolo I de este Tratado. Las consulias
hechas con las autoridades del OPANAL ~ v a este respecto tengo
a bien subrayar la contribucifn esencial ¢ue ha aportadoe con su
acostumbrada eficacla y su gran competencia sy Secyetario
General, el Dr. Gros Espiell - habiende logrado Exitc en un plazo
gque ba permitide la firma del Protocoio sn ogasibn de la visita
cficial gue hizo en 1973 ¢} Presidente de la Repblica Francesa
a MExico, el Gobilerno francés confirma que estf plenamente deter-
minadce, en el marco qgue ha precisado, a respetar las obligaciohes
gque impone sste Protocolo. Por ello, porgue est& profunda—
mente vinoulada a la causa del Desarme, Francia la gueride asr
selidaria del esfuerizo gue las nacviones de la Aafrice Latina - en
primer lugar MBxico ~ han emprendido. 0Ojall que este ssfuerzo
sea (til a la Paz.
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£1 Presidente: Agradezco al distinguidoc represen-
tante de Francia su intervencidn, doy ahora la palabyrs al dis-
tinguido Representante de Gran Bretafa.

El Representante de Gran Bretafa, Sr. Levcester
Coltman: Sefior Presidente, Sehoras y Selores: Para el Goblerno
Briténico es una gran satisfaccifin tener esta oportunidad para
ger representado en sl Séptimo Perfodo Ordinario de Sesicnes de
ia Conferencia General del OPANAL. 2i Gobierno Rritanico
ha expresadc en mfiitiples ocvasiones gu apoyo al Tratade de
Tiatelolco y quilere aprovechar esta oportunidad para reafirmar
28tos sentimientos. El Gobierno Briténico apoya firme-
mente el principio de la ne proliferaciln y por eso ve con agrado
propuestas para sl establecimiento de zonas libres de armas nu-
cleares. En la Asamblea General de las Nacionss Unidas mi
Gobierno ha votado a favor de varias resoluciones relacionadas
con la posible creacifn de zonas libres de armas nucleares en
Otras partes dﬂl'munda, propuestas gue desafortunadamente todavia
no se& han convertido en realidades. Bl Goblerno Briténico esta-
ria dispuesto a apoyar nuevas propuestas realistas de este tipo
siempre vy cuando no vayan en contra de los legfitimos intereses
de seguridad nacional de los pafses involucrados. | B1
hecho de gue los esfuerzos gue se han realizado para extender
los principios del Tratado de Tlateloleo a otxas regiones del
munde noe hayan side furctifercs, nuestra claramante la magnitud
de lo gue congiguieron los palses latincamericanos en la reali~
zacidn de este Tratado. La importancia gue atribuye mi Gobierno
a este Tratado, gue cred la primera y todavfa finica Zona habitada
ILibre de armas nucleares se manifests por el hecho de que fue 2l
primer Gobierno gue ratificsd los Protogoles Adicionales Y y 1%
del Tratado. For eso el Gubierne Britfnico ofrece su
apoye al trabaje del OPANAL ¥y le desea toda suarte en sue asfuer-
ZOs DArs hacer BAYOresd progresog.
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El Presidente: Agradezco al distinguido repre-

sentante de Gran Bretafa sus palabras, doy ahora la palabra al
distinguido sefior Representante de los Bstados Unidos de Am@rics.

El Representante de los Estados Unidos de Amdrica,
Excmo., 8r. Gale W. MceGee: Permita, sefior Presidente, antes de
proenuncisr mi declaracidn, desec detar congtancia de que mi
Delagacidn considera fuera de lugar 1o expresado por el Repre-
sentante de Njcaragua, por no ser fste el foro adecuade y por-
gue no existe ninguna amenaza a la paz de Nicaragua por parte
de mi Gobierns, Saficr Presidente, es un heonor para nf el repre-
sentar a los Estados inidos de Américe en el S5&ptimo Perfodo
Ordinario de Sesiones de la Conferencia Ganeral del OPANAL. Mi
Gobierno considera al Tratado de Tlatelolco como una desostracidn
Gnica de lo gue se puede lograr a través de la diplomacia paciente
& imaginativa en el interés de la paz, la seguridsd y la estabilidad
de nuestro hemisferio. El Tratadeo es un tributo a la visiln y
ereatividad de los hombres de Estado latincamericanog gue han te-

nido papeles principales en los esfuerzos globales para detener la
proliferacidn de las armas nucleares y aumentar su propia seguridad
¥ la segquridad de la regifin manteniendo libre de armas nugleares

a Iatincenérica. hos Bstados Unidos reconoeen la importan~
cia de satisfacer las necesidades energlticas y el papel gue la
energia nuciear debe tener en satisfacer estas necesidades de
anergfa. La Administracifn Reagan apova vigorosamente el dessa—
rrollo y use del poder nuclear y estd dedicada a reestablecer

su credibiliidad come proveedor de materiaies vy eguipo nucleares
para ia generacifin de electricidad y para cooperar con los palses
en ia medicina, la agricultura, le industria y la ciencia.

los Fstados Unidogs tienen variocs Acuerdos con otras naciones

gqua incliuyen, en particular, a Miembros del OPANAL directamente
sobre bases bilaterales y trilateraimente con la participacisdn
del OIEA. Esta cooperacifn incluye no sclamente el suministso

de materisles nuclieares y equipo, zine también el otoprgamiento

de becas a los pafses en vias de desarrolio, en sus esfuerzos
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para aumentar su seqguridad nuclsar y fsica ¥ en la iavestiga-
cién de &reas gue puedan proveer nuevos y mis efectiveos eguipos
¥y componentes. A este respecte, los Estados Unidos estdn disg-
puestos & conclulr nuevoes Acuerdos de cooperacifin nuglear c¢on
Estados latinocamericanos. ia paz y la seguridad inter-
nacionales estdn actualmente en peligro constante por la posi-
bilidad de gue algunos palisés puedan adquirir armas pucleares.

La adquisicibn de armas nucleares por cualguier Estado amenaza
no s8io a sus vecinos reglonales, sino tambi&n a la seguridad

de los demfs, Parte de la solucibn a este problema debe bus-
carse a través de medios que fortalezecan la seguridad de los
Estados sin gue tengan que adguirir armas nucleaves. Los Estados
Unidos reconocen gue tienen obligaciones especiales sobre el
particular y vigorosamente cumpliremos estas obligaciones. Tam-
bién reconocemos que al mismo tiempo debemos tratar con las caun-
sas egenciales de la tensidn internacional y gue deben aumentar-
ga los esfuerzos parz conservay la pag y las medidas para resoi-
ver 1las coptroversias por medics pagificos., Aguerdos intersagio-
nales obligatorios como el Tratado de Tlatelolco y el Tratado
sobre ia No Proliferacifin de Armas Nucleares {TNF} son primor-
dialas para ese esfuerzo. 8Sin ellos, no es posible esperar gque
prevengamos conseeouengias potencialmente desa#fraaaa.

a8 naciones latinoamericanas han hecho una de las mis importan-«
teg contribuciones para la prevencidn de la proliferacidn de ar~
mag nucleares y para iz seguridad global con el Tratado de
Tlatelelco. 8Su visifn, su dedicacibn v sus esfuerzos continuos
para detener este proceso potencialmente peligroso, son amplia-
mente aduirados. Esperamos que el mundo continuari trabajando
vigorosamente para lograr las metas fijadas para nusstrc hemis-
ferio en el Tratado de Tlatelolco. fTambién nos complace el hecho
de que casi todes los Estados Partes en el Tratado de Tlatelolco
gon igualmente Partes del THP. Considerasmos a estos Jdos Tratados
complementarios antre si. 08 Bstados Unidos reconocen
ia necesidad constante de todas las naciones de luchar para
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lograr progresos en el conirel de armag y en &1 desarme

y estamos obligados a trabajar con las naciones del

munde para alcanzar un medio glokal mis pacifico y seguro.
Como elemento esencial de esta politica, los Estados Unidos
apoyan vigorosamente las metas y los cobjetivos del Tratado de
Tlatelolaeo y estln en favor de que entre en vigor para todos,
1 mé&s pronto posible. Come ustedes saben, los Estados Unidos
son Parte en £l Protocolo ¥I del Tratado y el Protocolo I ha
2140 enviade al Senado para su informacidn y consentimiento.
Eaparamos que nuesiros procesos constitucionales internos,
necasarios para permitir a los Estados Unides ratifilcar el
Protocole I, concluyan en fecha préxima. Come ustedes
saben, en 1979 los Estados Unides anunciaron gque darfan pre-
ferencia a los Estados Partes sn el Tratado de Tlateloclceo,
suministrindoles varios millones de dflaras anuales en asis-
tancia técnica nuclear a través del CIBA. Este ofrecimiento
actualmente estd en operacidn. Bajo estos programaz, los
Estados Partes en el Tratado de Tlateloleo gue han concluidoe
sus Acuerdos de Salvaguardias con el OIEA, pueden aprovecharios
para el antrenamients de cientificos y técnicos en los Estados
Unidos, la obtencidn de expertos visitadores de los Estados
Unidos en los paises recipientes, v en la adguisicifin de squipo
Y materiales. Nc es necesario gque un Fstado ftengs un programa
nactlear para aprovechar este ofrecimiente. Al contrario, en

el pasade la mayoria de la ayuda fue para programas para el

use de radioisbtopos en ia agricultura, la medicina, la indus-
tria ¥ la ciencia bisica. En los cincs afios anteriores, va-
rios EHstadow Miembros del OPANAL han obtenido dicha ayuda de
los Estados Unidos a través del OIBA. Sinceramente gsperamcs
ampliar nuestra cooperavifn con aguellos pafses latinoamericanos
que astin dedicados al uso pacifice de la energia nuclear.
Sefior Presidente, en conciusifn, permfitame reiterar que el
Gokierno de los Estados iinidos apoya vigorusamente lag mebtas
del Tratado de Tlatelolco gue consideramos el elemento principal
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en ies asfuerzos internacionales para controlar las consecuen—
ciap potencizlmente desastrogas de una proligeracidn adicional

de armas nucieares. Compartimes gon las naciones latinoamericanas
su punte de vista de que ez posible un mundo pacifice y sequrs
#88lc 8i todas las naciones del mundo contindan susg asiﬁaruos'para
promover esias metas y para ayudar, cuando sea posible, a hacex
de este mundc un lugar mie pacifico y seguro en el cual vivamos.

El Presgidente: Agradezco al distinguido represen-
tante de los Estados Unidos de Amé€rica su intervencifm. Doy
ahora ia palabra al ﬂiaﬁinguiﬁn Representarnte de la Uniln
Sovifitica.

El Representante de la Unifn de RepGblicas
Soclalistas Sovifticas, Exemc. Sr. Rotislav A, Sergueev: En
primer lugar, gulero expresar nuestro agradecimiento por ia
invitacidn hecha a la Unifn Sovidtica pars gue participara en
calidad de Observador al Séptime Periodo Ordinario de Sesiones
de ia Conferencia General del Organismo para ia Proscipeiln de
las Armas Nucleares en la América Latina. in afios re-
cientes han sucedido cambios serios en 1a avena internacional.
1a poiftica de las fuerzas agresivas ha trafdo considerable
tensidn en el mundo con todas sus graves congecuencias. Bajo
estas condiciones, los esfuerzos de log Estados para ponex fin
a la carrezra avmamentista y para prevenlr le guerra nuclear, se
vuelve mis urgente e importante. Encaramos este problema ac-
tualmente y eén su solucidn, las acstividades de los Estados 41~
rigidas & la c¢reacidn de zonas libres de armas nucleares, ten-
drsn un papel significativeo para consolidar la zona libre de
armas nucieares en AmSrica Latina establecida por el Tratado de
Tlateloleo, cuye Protocoio Adicional II ha side firmado y rati-
ficado por la Unifin Bevidiica, Sohre el particular,
confirmamos una vez nfs, la posicibn de la Unifn Soviética en
:elaci&n a cliertos aspectoa importantes de la zona creads '
por el Tratado de Tlatélelco. Euta posicibn ha sido




CG/PV/38 Prov.
Pig. 1%

precisads an las declisraciones del Gobiernc Sovidtico, hechas

ei 18 de mayo de 1978 y el 12 de diciembre de 1978, en el mo-
mento de Ia firma y la ratificacién del Protocole Adicional IX.
A ios pafses latinoamericanos gue integraron el Tratado de
Tiateiolco les damos nuestroe profundo reconocimiento, EBs ¢laro,
sin embargo, gue el régimen de la no proliferacisn en Amfrica
Latina, podrfa ser nmis firme ui ol Tratado de Tlatelclco entrars
en vigor para Brasil, Argentina y ©hile, ya que la ratificacidn
del Protogolo Adicional *I por la Onidn Soviftica, elimina las
reservas hechas por estos palses consistentes en gue este
Protecolo deberfa ser ratificado por todas las potencias nucliea~
rea, La posicidn de princi#iu de fa Unifin Soviftica sobre 1la
¢reacifn de zonas libres de armas nucleares parmanece sin camblo,
La UniBn Sobiética considerS vy congidera gue su ejecucisn es un
medic efectivo de limitar el dmbiio de despliegue de armas nuciea-
reg,'y para prevenir su proliferacidn directa o indirects,

Poxr su parte, la Unidn Soviftica ha expresado repetidamente su
puena disposicidn paraz reapetar el estatuto de las zonas libres
de armag nucleares con la cordicibn de gue sean, realmente, Ii-
bres de armas nucleares y que las potencias nucleares tengan
oblicaciones similares. L. I. Breszhnev, Secretario
General del Comité Central del PCUS, Presidente del Presidium
del Soviet Supremc de ia Unidn Soviética, dijo en su informe al
reclente XXVY Congrese del PCUS: "Nuestras acciones son Conso-
nantes con lag agpiraciones de otros pafses y naciones, Es su-
ficiente recordar gue muchog Estados de diferentes continentes
han hecho propuestas para prociamar a Africa vy al Medio Oriente
zonas iibres de armas nucleares como la de LatincamBrica, para
establecer zonas de paz en el Sudeste de Asia en el Oc&ano
Indico y en el Mediterpfinec, Estas propuestas han cobtenide

un amplic apoyo internacional. ¥ lasg decigiones de la confe-
rencia de toda Buropa pricticamente estin dirigidas z hacer de
toda Buropa una zona igual también®, El Congreso ha
enfatizado nuevamente la urgencia de la solucidn inmediata del
problema de la Iimitacitn de armamentos nuclieares, altamente

HH W e
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peligrosos para la humanidad, asf! como para prevenir el problema
de una guerra nuclisay., Sin lugar =z dudas, la eliminacidn
de esnta amenaza depende en su mayor parte de los esfuerzos para
prevenir la preoliferacifin de armas nucleares. La inifn Soviética
ha estado siempre en contra de la proliferacifin de armas nuclea-
res ep nuestro planeta. 81 Pratado scbhre la No Proliferacifn de
las Armas Nuecleayes permanece come una bage confiable para la
consolidacifin  del régimen de la no proliferacidin. ¥No sélo pre-
viene activamente la proliferacifn de armas nucleares sino que
contribuye al usc de la energfa nuclear con fines vacificos al
extender ila cooperacifin internacional en este campo.
Eate Tratado sirve eficientemente a los intereses de los palses
peguefics y grandes, nucleares y no nucleares, desarrollados © en
procesc de desarrolilo. La vida pregsenta el problema de obtener
la participacifn universal de los BEstados en este docomento
(Tratado) de derecho interpacional y la torna m&s urgente. La
accesibn al Tratado de No Proliferacisn de palses latincawericanos
gue pogeen un alto potencial nuclear, sip duda alguna, serfa on
pago importante pars detener la carrera armamentista nuclear.

La Unifn Seoviética propone consistentemente ia utiliza-
¢idn pacifica de la energfa nuglear, La URSE participa
de la manera mis active en el intercambio de material nuciear,
equipo, informacifn cientffica y tegnolbgica y otorga servicios
a un nimero de paises para enriguecer uranio natural ustilizando
teenologla soviftica. La Unifn Sovidtica ests preparada para
degarrollar en el futuro la cooperacidn bilateral y multilateral
an este campo, incluyende aquflia gue se encuentra dentro del
maree del CIEA, siempre gue la transferencia de eguipoe nuciear,
materiales y tecnologfa pavra fines pacificos no sirva como canal
de proliferacifn nuclear. La Unifn Soviftica considera
que la gansolidacidn del régimen de ne proliferacifn y la creaciln
de condiciones mis Ffavorables para establecer y fortalecer zcnas
iibres de armas nuclieares reguieren de un tyratadc interna¢iocnal
schre el no despliegue de armas nuclearas en 1es territorios de
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Egtados libres de armas nucleares actualmente. Esperamos dgue
ios palses latincamericvanos, gue han aﬁaya&c esta propuesta en
ia Asamblea General de las Waciones Unidaz, contribuyan a la
sciucifn ﬁréctiaa de este probliema, La Unidn Soviética
ha declarado y esta declaracidn ha sido confirmada en el XXVI
Congregso de PLUS, gue no usgarf armazs nucliearss an contra de
Estados no nucleares gque no admiten au daa?laz&miantm en sus
texrritorios. Ia URESS estd dis?ueata a concertar un acuerdo en
ente sentido con cualgquiera de tales pafmses. L& Unidn Soviética
considera gue la concliuaidn de convenciones internacionales
para garantizar la seguridad de los Estados no nuclesres es la
mejor solueidn al problema. En el XXXV perfodo de sesiones de
ia Asambles General de las Naciones Unidas, ia Unifin Soviiica
propusse otra posibie variante para resciver este importante
prohlemﬁ. Hizo an llamamiento a las otrasz potencias nucleares
pars que hagan declaraciones similares schre este asunto, pars
que puedan ser respaidados adicionalmente por decisiones auto~
rigadas del Conseic de Seguridad, Estamos muy compia«
cidos'pﬂr £l hecho de que casgi todos los palses latinoameri~
canos han apoyado ia inl¢jiativa de la Unifn Sovibtica y votado
por la resolucidn correspondiente de la Asamblea General.

Como ha side enfatizado en el XXVI Congreso del PCUS, las pro-
paestas soyvibticas sobre la consolidacidn de la segurilidad inter-
naciopal ¥y la limitacifn de la carrerz armamentista permanecen
vigentes, 8in embargo,. el &rganc supremo de nuestro Partido no
s81ic ha reafirmado las propuestas anteriores, sino gue ha pre-
sentado nuevas iniciativas constructivas y realistas en el
campc de la polfitice internacional las gue constituyen una con-
tinvacidn orgénica y un desarrolic del Programa de Paz propuesto
por log XAV v XXV Congresos del PCUS aplicado a los problemas
me urgentes de ia vida internacional actual. Las nuevas
medidas ?:opuestas abaycan un amplic eapectro de problemas y
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congiarnen tanto a los migiles nucleares como a las armas de
tipe convencional gel Bij&rcito, la Armada y ia Puerza Abrea.
Se refieren a la situacidn en Eurcpa, en el Medlo y el Lelano
Orviente. Abordan medidas de cardcter tanto ?ﬂliticﬂ COmD
militar, pero todas esias propuestas estin unidas por el mismo
propisito, esto es, hacer todo lo posible para eliminar la
amenaza de guerrs nuclear y para preservar ia paz en ol mundo,
For lo gque se refiere a la limitacibn de armamentos
nacleares, ila Unidn Soviética ha expresado su digposicifn para
continuar sin demora las negociaciones con los Estados Unidos
de América respecto al problema de limitar y reducir las armas
estratBgicag con la preservacitn de tode lo pesitive que ha
sido logrado en este campo hasta zhora. 2l Congreso
enfatizd la necesidad urgente de un diflogo tranguilo y prictico
entre el Bste v el Deste y confirmt la disposicifn de la Unidn
Sovigtica para dialogar en todos los niveles, incluyendo el
mEs alto. Bl Congreso ha destacado gue el papel de los
pafses latinvamericancs en la arena internacional ha aumentado
conuiderablemente. L.I. Brezhnev diio sobre el particular:
Rotamos complacidos la ampliaci®n de los lazos ben8ficos mmtuos
entre la Unifn Sovistica y los pafses latincamericanos y estamos
dispuestos a incrementar estos lazcs en el future”. Degde
aste pﬁhto de vista, la pelegacidn soviética participa en este
Perfodo de Besicnes de la Conferenciaz General del OPANAL v
33 esperanza que sus resuitades promoverfin la consoli-
dacidn de la parz y la seguridad internacional tantc en Américs
Latina como en todo ] mundo.

Ei Presidente: Agradezco al distinguido Represen-
tante de la Unifn Sovidtica su intervenciln, doy zshora la palabra
al distinguido Representante de la Repfiblica Demopcr&tica Alemana.
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El Representante de la Repfiblica Democrltica Alemana,
Sr. Gerhaxd Iunau: El dobiernc de la Reptbiica Democritica aAle~
mana tiene & bien agradecer ila amable Iinvitacifn extendida por el
sefior Secretaric General del OPANAL, para asistir como Observador
a la celebracifn del S&ptimo Pérfode Ordinario de Sesiones de la
Conferencia General del Crganisme para la Proscripeifn de las
Arpas Nucleares en la hméxica Latina. Ez indudabkle que
hoy en 4fa se requiera de redoblados esfuerzos para conjurar el
peligre d4e guerra, tanto mis el de un holocauste nuclear ¥ para
fortalecer la seguridad internacional. - Hsto io deciard el 11
de abrll del ailo en curso Erich Honecker, Secretario General del
Comité Central del Partido Socialista Unificado de Alemania (PSUA)
y PFresidente del Consejo de Estado, gulien present$ el Informe del
CﬂmitE_Central al X Congress del PSUA. Para disminuir la
carrera srmamentista en el plano nuclear, las medidas destinadas
a impedir una proliferacin de armas aﬁﬁmicas adguiseren una im-
portancia y actualidad, Bl Tratado de No Proliferacién de Armas
ﬂuclearqs'eatﬁ vigente desde hace mis de 10 afos y ha demostrado
ger un instrumento de alcance internacional al respecto. EBatre
sus Miembroa se. cuentan hoy mis de 110 Eatados. Lo RDA
apoya la creacifin de zonas libres de armaz nucleares en diversas
regiones del mundo., Nuestro pals saluda el hecho de gue el Tra-
tado de Tlateloleo ya estd en vigencia en gran nlmero de Estados
latinoamericancs. El Tratado contribuye & nivel regional a apovar
las metas de la no proliferacifn. La incorporacidn, especialmente
de todos los Estados de América Latina con importancia militar,
gontribuirfa a incrementar su eficacia. Esta Conferencia signi-
fica un sintoma alentader en una &8ca en la cual e ponen en juego
todas las fuerzas en pro de la continuacifn del difloge en torno
a4 medidas de limitacifin de armas y desarme. Nadie puede
tgnorar - expresd Erich Honecker en el X Congreso del PSUA~ las
actividades amplias y cada vez mis intensas gue los pafses li-
berados de Africa, Asia y Am#rica Latina despliegan en el plano
de las reiaciones internacionales, en la lucha por la paz, por
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la seguridad y el desarme, contra los rezagos ooloniales, contra
el neocolonialigmo v el raciasmo, Dichos palses vienen haciendo
ug0 mig vigoroeso de la soberanfa y la independencia por ellos
conguistadas, Su palabra adguisre un pesio cada vez mayor & la
hora de decidir sobre log grandes problemas de nuwestrog tiespos.
Los pueblog se ven hoy enfrentados a la urgente tarea de detener
la carrera armamentista mundial v disminuir el peligro b#éliico,

a través de medidas tanto regionales come mundiales. %La gran
mayoria de los Bstados ratifich durante la trigesimoguinta
Asamblea General de las Haciones YUnjdas su voluntad de gontinuar
adelante con la distensidn y el desarme. Detaner la
carrera armamentista pundial y promover el desarme son garantlas
para el desarrcoiio pacifico de todos los Estados y pueblios y
constituven la condicifin para uvna fructffera celaboracidn interw
nacional en la solucifn de problemas regionales y glebales, La
RDA, junte con los demSs Estadaos socialistas, v de acuerdo a ia
Declaracifin de Varsovia, del 15 de mayo de 1380, se pronuncia
por la adeopcidn de medidas concretas & fin de limitar e} arma-
mentisme y en pro del desarme, Estas propesiciones de los palses
socialistas son realistas v constituyen una base sBlida para un
entendimiento respecte a progresos gue lleven a una coexigtencia
pacifica de Estados con diferentes Srdenes sociales, Los Estados
socialiistas han dado a conocer e€n reiteradas ocasiones su dis-
posicidfn a negociar respecto a la limitacifn de cualguier siste-
wa de armas, con ia premisa de no disminuir ia seguridad de
todes los Estados invelucradog. Una nueva demostracibn de ello
gon lag recientes proposiciones formuladas durante el XXVI
Congreso del PCUS, las cuales poseen pleno apoye por parte de

la RpA, AL affn de limitar el armamentismo y en pro

del desarme, ze oponen en iz actualidad nueves y serios
obsticulos; se desarrolilan y estacionan nuevos sigtemas de armas
¥ @e incorporan nueves gsectores a la carrera armeamentista nuclear.
Los pueblos estfn profundamente inguietos ante los intentos de
los Estados Unidos y de sus allados por lograr una superiorided
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militar vy llevaxr al mundo al borde de una catfstrofe nuclear,

Ei monstrucsoe orecimiento del presupuesto armamentista, los
programas MX, Trident y de bombarderos, sdlc pueden incrementar
ls insequridad de los Estados y agudizar las dificultades econd-
micas en muchos pafses. En Europa, los planes de la OTAN, para
estacionar nuevos cohetes nucleares de algance medio, de cohetes
Pershing I1 y Cruise, asi come los propdsitos de introducir la
bomba de neutrones, han despertado gran preccupacisn.

Todos los esfuerzos deben orientarse hacia el inico caming razo-
nable del &idloge y las negociaciones, a fin de terminar con }las
tensiones y el peligro de guerra. Tienen prioridad las
medidas giohales, regionales y bilateralss para poner fin a la
carrera armamentista nuclear. La inmediata reanudacisn de las
negociaciones entre jla URSS y BE.UU. respecte a la limitacifin de
armas estratégicas tendrfs importancia decisiva para la situacifn
deil desarme en su conjunto. En esas negovlaciones deberfa
conservarse tode lo positivo gue hasta el momento ha sidoe logrado
en diche plano. Ante la Comisgilin de Desarme de Ginebra,
se destacan como tareas especialmente importantes:

Iniciacibn de negociaciones para poner fin a la produccifin de
todo tipe de armas nucleares y la paulatina reduccidn de las

ya existentes hasta su total eliminacidn. Prohibicifn
general y tota} de las pruebas nucleares. #laboracifn
de una Convencidn, a fin de aumentar las garantlas de seguridad
para los palisesz gue no poseen armas nuclieares. Prohibis~

cifn del eastacionamiento de armas nucleares en el territorio de
Estados en los cuales no haye dichas armas on la agtualidad.

En Europa, las pecientes proposiciones d4e la Uniln Soviftica dan
nueves impulsod para la adopeifn de pasos dirigidos hacia el
degarme vy la djﬁtenaiﬁn. La aceptacidn de una moratoria para el
estacionamientd de nuevos cchetes atSmicos de alcance medic
serfa de especial importancia, junte a la paralela iniciacién
d¢e negociacidn en tornc a este tema. Una ¢onferencia
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sobre distensifn militar y desarme tendrfa un. positivo efecto
en Lgropa, meta para la cyal la URSS ha proporcienado un aports
extraordinariamente congtructivo, al proponer una extensidn de
medidas destinadas a crear un clima de confianza, La
Rep@hlica Democrftica Alemana &xﬁrasa sus votos por'ins mayores
&xitog en ia realizacifn de la presente Conferencia del OPANAL.

_El'Fresidénté= Agradezco al distinguido Reprepen-
tante de ia Replblica Pemocritica Alemana sw intervencifin, doy
ia paiabra al distinguido Representante de Finlandia,

21 Repragentante de Finalndia, Exambﬁ 3r. Jussi
Montonen: Tengo el gran honor de transmitir los saludos del
Goblerne de Finlandia al S&€ptime Periode Ordinario de Sesiones
de la Conferencia General del Organiemo pare la Proscripoeidn
de las Armas Nucleares en América Latina., Antes de tratar scobre
&l desarrello positivo gue hemos podido observar en lo referente
al Tratado de Tlatelolco en los filtimos afos, éuisiexa comentar
ia politica general del Gobiernc de Finlandia en el campoe del
desarme 'y, en particular, sobre el desarme regional.

Une de los puntos centrales da la polftica exterior de Finlandia
es el desarme. Los avances en el proceso de desarme son lmpor-
tantes para pafses comeo Finlandia cuyos armapentos estn en un
nivel relativamente bajo y gque basan su seguridad, primordial-
mente, en medios politicos. Para tales pafzes el desarme as
jmportante, tambié&n, desde el puntc de vista de susz propios in-
tereses de seguridad., Las actividades de Finlandia &n pro del
degarme refinen sus intereses nacionales propios con log de ia
comunidad internacional. Como un pafs neutral, un pafs
fuera de las aliangas miljftares, Finlandia se ancuentr&, bisica-
mentsy en la misma posicifin gue ia mayoria prepﬂnﬁeranté de la
comunidad internacional: la disminueidn de ia tensifn interna-
clonal correaponde a los intereses de seguridad de estos palses.
Puesto que las dimensiones militares y polfticas de la disten-
81dn eptin interrelacionadas, el desarme tiene una tarea esen~
¢ial en las aspiraclones hacia un orden global y més paclfico,
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L.as interrelaciones del desasrme y de la distensifn no significan,
sin embargo, gue ia distensidn conduzca, por si misma, a medidas

concretas de degarme. Obsgervende los ]llamados afios gordos de

la distenzifn en la d&cada de los 1970, podemos ver gue a pesar
de la presperidad y el progreso de la distensifin, continuaron
irrefrenablemente el armamentismo y la plansacifin de $us nuevas
tecnologfas. £l desarme &8 una actividad gque reguiere esfuerzos
continuoa, sobre todo hoy dfa, cuvando iag covunturas de la polli-
tica internacional oscurecen las estimaciones y la opinidn
pidblica de los gobiernos y de los pafsez. El desarme es uana
condicibn indispensable de la segquridad internacional, y hay

que dar especial atencifin, ademfds, a sus nexos con ¢} desarrollo
econfmico y sooial. Finlandia, en base de sy politica
de neutralidad, ha tratado de contribuir de manera activa al
desarrollc del desarme. Siendo comprensible lo reducido gue

son lasz posibilidades de un pafs peguefio de fomentar el desarme
en formas concretas, nos hemos empefhado en concentrarnos en
determinadas problemiticas que estimamos importantes, Son
conocidas nuestras actividades en pro del Tratado de No~Prolife-
racifn Nuclear y de las Zonas libres de armas nucleares, asfi como
nuestra participacidin en los trabajes relatives al control de

la prohibicifn de las armas guimicas y la observacién afsmica

de la prohibilcidn completa de las pruebas nucleares.

Tambyi8n hemos participadc en la Fase indcial del estudio de ias
Naciones Unidas sobre las relaciones del desarme y el desarrollo,
y hemos promovido este proyecio con nuestro propic astudio na-
cional relacionade con esta temtica. ¥Finiandia estuvo inciuida
an el grupo de trabaic de expertos que entregd az la XXXV Sesidn
de la Asamble General de las Nacliones Unidas su Informe sobre
degarme regional. También es miembro del grupo de expertos gue
estd dedicando su atenciBn, bajo los auspicios de las Naciones
Unidas, a lz investiacifin de las medidas tendientes a ingremen-
tar ia confianza. Nuestro pals fue elegido como sede en los
afios 1970, de algunas importantes negociaciones scobre el controi
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de armamentos, tales como las discusiones SALY, la transferencia
de armas convencionales vy los ilamados sat6lites destructores.
Lag perspectivas del desarme no parecen muy alentadoras
an el momento actual. Lag tendencias positivas de la politica
internacional, las cuales han impulsado las negocilaciones sobre
¢l desarme durante una dfcada y media, se han estancado, Lag
relaciones entre los Bstados Unidos y la Unifn Soviética, en
las cuales un interés fundamental hacia la cooperacibn ha sua-
vizado, muchas veces, la accifn de los factores conflictives y
competitivos, he adguirido rasgos de una confrontacidn polfitica.
Beto es una incentiva adicional al espiral de armamentos, gue no
&8 flcil refrenar, incluso en condiciones normales. Los conve-
nics lourados como resultade de esfuerzos de varios afios, para
reglamentar el equilibrio estratégico nuelear - particularmente
el Tratadc SALT I% - estfn a punto de convertirse en victimss
de conflictos politices., La carrera armapentista ests en vias
de aceleracifn tanto en el campo de las armas convencionales como
en el de las armas nuclesres y no silo en los aspectos tecnold-
gicos, sino tambifn regicnales, como esti demostrade por la
situacifin europea. En las negociaciones sobre el desarme,
e sstd dando cada vez mis atencifn al enfogue regional, lo gue
se muestra por ejempic, en €l estudic preparadc en fecha reciente
bajo los auspicios de las Naciones Unidasz sobre los aspegtos a
observar en el'praceﬁc del desarme regional, Es un mérito de
ios factores geocgrfficos gue el tratamiento del desarme como un
problema regional ?ﬂed& muy bien ser concreto y fructifere, si
existen las condiciones polfticss necesarias. | Al propo-
ner, en mayo de 1878, negociaciones sobre el control de. armamen-
tas'an el Norte de EBuropa, ei Dr. Urho Kekkenen, Presidente ge
" Pinlandia, subrayt la importancia del enﬁéque regional, teniendo
comc punto de pariida ia idea gue habfa presentado en el afo 1963,
referente a la formacidn de uma zona iibre de armas nucleares en
el Norte de FBuropa, vy la preocupacisn creada por ias diferentes
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tendencias de desarrollo de las tecnclogias y estrategias nu-
cleares. Precisando la idea reglonal, el Presidente acentud
ta soberanfa de las nacimnes en la labor de ¢reacidn de las
gonas. S8lo el propic gobierno es capaz de interpretar las
necesidades de seguridad de un pais. La iniciativa para las
negociaciones tiene gque emanar de los pafses de la regidn vy
ias negociaciones deben de lievarae a cabo de buena fe y $in
ninguna obligacidn. Los acuerdos relacienadoes con la creacifin
de la gona pueden efeftuarse en el marco de los aguerdos de
seguridad existentez. Las potencias nucieares mis importantes
tendrian que participay en ias negociaciones ya desde una fase
temprana. Las garantiag negativas de seguridad dadas por las
patencias nucleares a los paises de la regifn deherfan de for-
mar un elemento egencial del tratado regional. La meta mds
importante de¢ un sistema de control de armamentos en el Norte
de BEuropa gerfa el aislamiento mis compieto posibie de los
Pafses NSrdicos, conitra los efectos de la estrategia nuclear,
en general, y de las nuevas tecnologiaz nucleares, en particular.

A pesar de gue existen diferencias on la viaidn de
log distintos Pafsges N&pdicos, e#n lo referente al snfogue mész
gonveniente, todos ellios reconocen la primordial necesidad de
reforzar la seguridad de la Buropa Septentricnal, por pedic de
algGn tipo de control de arwamentos. Esta situwacifn actual
encuentra un refiejo propio en 2l difloge en procesc entre ios
Paisaes Nordicos, sobre una zona libre de armas nucleares del
Norte. Estas tomas de posicifn relativas & una pro-
puests regional --la gue se ha heche sobre la zona kibre de
armas nuslearss del Norte— reflejan ia pogtura general del
Gobierne de Finlandila hacliza las zonas iibres de armas nucleares.
Tal postura ha sido presentada, de maners mis detlliada, en la
resﬁueata de Pinlandia a ia consulta hecha por el Secretario
General de las Naciones Unidas, relativa a un estudio integral
sobre lag zonas libres de armas nucleares,
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Las varias propuestss relativas & la llamada a una Conferencia
auropea de desarme pressentadas en la reunisdn madrilefia de se-
guimiento de la Conferenciz de Sequridad vy Cooperacidn Huropea,
demuestran ia importancia y la valiidez del enfoque regional,

en lo referente s un continente enterc., Finlandia también ha
dirigido su actividad y sus iniciativas a esta problemfitica.
Durante ia primera mitad del afio 1980, elia guiso adelantar
repartiende un documento de trabaic, la iniciativa gue habla
pregsentado en febrero de 1979 en laz Primera Comisifin de la
Asamblea Geners) de las Naciones Unidas, sobre la creacisn de
un Programa de Desarme Europeo. Animado por las
reacciones surgldas en consuitas con los pafses de la CSCE y
teniendo en Cuenta ia reunifin de geguimiento de Madrid, Finlan-
_ dia repartid a los pafses relevantes otro documento de trabaio,
en septiembre de 1980. Al presentar su pensamiento relativo a
gy inicistive en esta reunifin, Finlandla hizo conatar, entre
atras cogag, gue la finalidad es investigar v producir, en base
de todos los aspectos relativos al desarme europeo y por medic
de conversaciones y negocisciones aprcpiaﬁas; WN BALCe Compren«
sive de referencia para las negociaciones sobre el desarme
europes, asi come ponerse de acuerdo schbre lios érincipiﬁs &
obgexvar en dichas negociacicnes, Finlandla subray$ la
necegidad de tomar en cuenta en las propueatas de desarme, las
negociaciones ya ex~istentes, relmtiﬁas & Buropa ¢ ﬁartes a
eila, asf como ia meta de un acuerdo sobre los t&rminos de v
refarencia de una conferencia europea de desarme. Nuestra
iniclativa eg de caricter compremsivo y ee un proyecto a largo
plazo, ' No tiene un carficter competitive en 1o referente
-a lag otras prﬁpuestas gobre el desarme europec, mis bilen, es
compiementaria, Su finalidad, expresmada en otras palabrasg,

es la creacifn de up programa de aceidn concreto y la realiza-
oi8n de una conversacidn tipe "clearing house" sobre todos los
aspactos del desarme eﬂrupac. Sefior Presidente, El
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Tratado de Tlateloleco es una axpresifin prictica del principio
contenido en 21 documento final de la Sesifin especlal de las
Raciones Unidas sobre el desarme, seglin el cual “lia creacidn

de zonas libres de armas -nucleares en base de arreqglos libre-
mente convenidos por los estadeos de ia regidn interesada, es

una importante medida de desarme™, Es tamblén una indicacién

de lo G:il y eficaz gue son las zonas libres de armas nucleares
come instrumentos de desarme. Estimamos gue el Pratado
de Tlatelolco se ha desarrcllado de manera muy positiva en los
Gltimos afios. Es casi completa su cobertura en américes Latina.
£l Goblerno de Finlandia tiene la esperanza de gue s8¢ conviertan
en realidad las opiniones expresadas en los afos recientes én
cuantc a ia complementacisn de gsta ¢obertura y asf ge refuerce
ia ¢redibilidad de seta zZona — la primera regifin habitada del
munde nis grande gue el mbito de un solo pafsw en la cual
estd garantizada la ausencia total de las armas nucleares,
Tambisn ha sido positivo el desarroclio del Tratado de Tlateloleo
en cuanto a sus Protocolos Adicionales. £l Protocolio Adicional
Ii alcanzé el gradc de cobertura total al recibir ia ratificacidn
de iz Unidn Sovigtica en diciembre de i1978. Todos los Estados
gue tienen territorios latinoamericanos bajo su responsabilidad
jurfdica o real, han firmado el Protocolo Adicional I. Es el
deseo del Gobierno de Pinlandia que se reslicen en vn faturoe
préxime los compromisos reconfirmados en la XXXV Asamblea General
de las Naciones Unidas, en lo que se refiere a las ratificacionss
Ealtantes. mi Gobiernc aprecia sobremanera el hechoe de
que nio o8 el Tratado de Tlatelolee la {inica manifestacidn de

las aspiraciones comunes de los pafses de Ambrica Latina para
grear arreglos regionales de desarme. Hay gue subrayar, en

gate contexto, la Decliaracifin de Ayvacucho de 1874, previendo

el fomento y el apove de un orden parmanente de paz y coopera-
cifn internacional, iz creacién de condicionss apropriadas para
la ilimitacifn eficiente de armamentos y la terminacifin de sus
adguisiciones para fines ofensives. Tambifn fue de importancia
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primordial la Reunibn Preliminar de América Latina vy el Caribe
sobre Armas Convencionales {ARCON}, gue tuvo lugar aguf en
Tlateloleo en agoste de 1978, v que decidis prdmpver un meca-
nismo conjunto de consulta para la limitacifSn de las armas con~
vencionales. AdemSs, me permito subrayar la importancia de la
Carta de Conducta de Riobamba, suscrita en sephiembre de 1980
por los Representantes de Colombia, Costa Rics, Ecuador, Espafa,
Panamd, Perfi y Venezuela, en la cual se determind promover el
desarme subregional y regional, En el parecer del Gow
bierne de Finlandia, las llamadas garantfas negativas de segu-
ridad dadas por las potencias nucleares, son factoresz importan-
tisimos para la credibilidad de las zonas libres de armas nuclea-
res. Es la opinidSn de dicho Gobierno gue, si algunos Estados
pequeiios o determinados grupos de Estados se comprometen, de
manera consclente ¢ incondicional, a gue no adguirir8n o acepts-
rin en su territorio ciertos tipos de armas, deben de poder
cbtener la seguridad de gue log mismos tipos de armas no gserén
dirigidos contra ellos © gue no serfn objeto de amenazas corres-—
pondientes. Los pafses gue asuman un control de armpas hacen un
gervicio no tan 58310 a oY mismoz, zine a toda la camunidad in-
ternacional. Tienen el derecho de esperar y reclamar serviclos
reciprocos por parte de ios otros. En el parecer del
Gobienre de Finlandia, las garantfas de segquridad deherfian de
tener el carfcter mis obligatorio posible y la posibilidad de
cubrir todo el globo tervestre., Ellas tendrian gue incluir las
tecnoliogias nusvag y en desarrolle de armas nucleares, asf como
la amenaza que representan tales teonologfas para la seguridad
de palses no nucleares, Aungue hay gue considerar las declara-
ciones unilaterales de seguridad, dadas por ias potencias nuclea-
res, come fenfmenos polfticos positivos, ellas mismas no son
guficientes doctrinas militares y los distintes puntos de visia
poifticos,. Puesto gue estas declaraciones no estfn ligadas a
pinglin instrumento multilateral, quedan parciales y poifticas
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por naturalezsa y son goujetas a modificaciones y cancelaciones
realizables 4e la misma manera en gue han sido emitidas orxi-
ginalmente. No alcanzan la meta respecto a arreglos interna-
cionales eficaces, para ne hablar de gue ne constituyen ningiin
instrumento legalmente obligatorid; Bablando en térmi-
nos €e principios, no hay opesicidn para la conclusisn de un
convenico internacional, aungue sigan existiendo dificultades.
Un inetrumento rmuitilateral serfa factible si se pudiera con-
vanlr una fSrmula conjunta gue serfa aceptable para todos ios
paises no nucleares y que serla simuitfneamente satisfactoria,
para las potenclas nucleares, El Conzejo de Seguridad de lias
Raciones Unidas podris tratar sobre el asunto, de manera apro-
piada, como lo ha sugeridoe un_g#upo de palises nuclieares y no
nucleares, Los pafses nucleares deberfan, sin embargo, compro-
waterse de una manera u otra a no utilizar las armag nucleares
contra paises npo nucleares, a no amenazarlios con el empleo de
talee armas, ¥y gue no violarin el territoric o el espacic asreo
de los paisés no nucleares mediante el eventual empieo de armas
nucleares. Todos los Cobierncs tendrfan gue poder participar,
84 1o desean, en las negoeiaclones hacia easte fin. - En
io referente al Tratade de Tliateleliceco hay, en todos los casos,
que hacer constar el avance lograde en &) gector de las garan-
tfas de seguridad. Todas las potencias nucleares han firmado y
ratificado el Protocolo Adicional IT y #e¢ han cosprometide asi
a abstenerse del empleo de las armas nucleares contra los pafses
de ia regifn. Bs una situacidn que no tenemos que subestimar.
ademfs de incrementar la saguridad de los palses inte-
grantes y de Sisminuir las posibilidades de_guarfaa nugleares,
lan zonss libres de armag nucleares son factores importantes
para los esfuerzos tendlentes a impedir ia proiliferacidn de
armas nucleares. Hsitag zonas ¢ regiones complementan, signifi-
cativanente, el Tratado de No Proliferaciln, puesto gue lan
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reéstricciones nucleares de una regidn van mis adelante de la
esfera del Tratado, garantizando ia ausencia total de las
armas pucleares de ia regidn. El Gobierne de Finlandia
g2 adhiere a la postura expresada en el informe de lag Nagiones
Unidas sobre las regiones libres de armas nucleares, segln la
cual las Estados regiconales tienen el derecho inalienable del
use paclfico de la energfa nuclear, y segfin la cusl, por otra
parte, el Organismo Internacional de Energfa AtdSmica deberfa de
degempeiar un papel central en e}l fomento y contrgl del usc paci-
£ico de ia energls nuclear, en la regifn. La esencia del control
tendria que consintir en el control de todo el clcio de combuse
tibles nucleares. : Es de lamentar que ia Segunda Con fe-
rencia de Revisifin del Tratado de No Proliferacifn, realizada
en el mes de agestoe del ano pasade, no haya podido convenir en
el contenido del Acta Final., A pesar de esto, consgideramos gue
ta Conferencia no pudo calificarse de fracaso, puesto gue, por
ejemplo, se alcanz® un consenso amplic sobre los artfculos que
son cbntricos desde el punte de vigsta de la no proliferacidn.
Finiandia ha dado su firme apoyo al Tratado de No Proliferaciln,
deade l1a fase de su nacimiente. Lo consideramof como la mis
importante de todas las medidas de control de armamentos reali~
zadas hasta ahora y estimanmes gque sigue giende el instrumento
mis eflcaz para impaedir la proliferacidn de las armas nucleares.
En el parecer del Gobierno de Finlandia, la inergia
intermitente observada en la cooperacifin internacicnal relativa
al uso pacffico ds la energfa nuclear ha sido causada ne tanto
por la rigidez de las restricciones como por el miedo de uns
proiiferacidn de las armas nucleares, La meior manera para
obviar tal miedo serfa la inclusifin de todes los palises en el
Sambito del Tratado de No Proliferacifn, o en todes los casos,
la aceptacidn por parte de los palses no participantes de otros
arregios gque cubrirfan el control de seguridad de su ciclo
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total de combustibles nucleares. Esto darfa & la comunidad
internacicnal unas garantfae suficientes contra los riesgos de
ia no groliferaciﬁn de las armas nuclesres. De manera COrres-
ﬁonﬂient&, se podria garantizar a todos log palses un acceso
iibre y no discriminatorie a la utilizaciln pacffica de lia
energfa nuclear. En este contexto, deseamcr subrayvar que
congiderancs como una pedida til, el establecimiento dé una
Comisifn sobre la seguridad de entreges (Committee on Assurances
of Supply, CAS), hajc el Organismo Internacional de Energla
Atémica. Esperamos gue esta Comisifn ayude significativampente
&) Congejo de Administracifin del Organisme, para asegurar los
gistemas y las tecnocloglfas de material nuclear y los servicios
de circulacifin de combustiblies, en una baze mis pzévisihle Yy a
mis largo plaxc que hasta el momento actual. | B las
dos dltimas Asambleas Generales de las Naciones Unidas, los
Palses Nirdicos - Dinamarca, Pinlandia, Islandia, Noruega y
Snectia ~ han presentado aus opiniones referentes al problema de
ne proliferacidn, en un Memorindum Corjunto. En el Memor&ndum
Conjuntc Nbordico presentado a la XXXV Aszamblea General de las
Raciones Unidas (Pog. A/C.1/35/10), ellos gubravan, entre otras
cosas, ia universalidad m8s amplia posible dal'Tr&ta&o_&& No
Proliferacifn, la aceptacidn del control de sagﬁridaﬂ efectuada
bajo los auspicios del Organismo Internacional de Energfa AtSmica,
lags medidas nacionales, bilaterales e internacicnales para
inmpedir la preliferecifin de armas nucleares y para reforzar ia
confianza al respecte, asl como la Intima jnterrelacidn del
problems de la no proliferacifin nuciear y del desarme nuclear.
Avances en el desarme nuclear promoverfan, por su parte, las
‘medidas de no proliferacidn, pere, en la opinién de los Palses
N&rdicos, ios resultados modestos logrados en el desarme nuclear
no justifican, en ﬁingﬁn node, el desculdo de tales medidas., Lo
exiguo de ios resuliados no debe gervir de pretexto, tampoco,
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para gue se trate de lograr un grado mfs alto de armamentos ny-
cleares, en ningfin pals. Sefioy Presildente, Quisiera
concluir mis comentarios expresando la esperanza del Goblerno

de ¥inlandia para gue el desarrcllo positive del Tratado de
Tiateloleo continfia v que este Periodo de Sesiones, en particu-
larx, contribuya para gue el Tratado se haga, en todas sus partes,
todavia mis comprensive,. Ei Tratado constituye un ejemplo deci-
sivo para todos los palses que consideran gue una zona libre de
armas nucleares en sy regidn promoverfz su seguridad propia. Es-
peramos tambifn que los resultados de este Perfodo de Sesicnes
aporten nuevos incentives para el fomento de otros proyecios y
medidag regionaies de desarme ean América Latina. Damos
los meiores votos al S8ptimo Perfodo Ordinario de Sesiones de la
Conferensia General dal Organismo para la Prosoripeifin de las
Armas Nucleares en la Amfrica Latina, para nuevor &xitos en su
importantisims lebor en pro de las zonas libres de armas nuclea-
res,

El Presidente: Agradezco al digtinguido represen-
tante de Finlandia sus palabras, la tiene ahora el distinguido
representante de Irag.

Ei Representante de frag, Exemo. Sr. Abdul Wadood El
Shekhly: Permftame, sefior Presidente, ex-presar nis felicitacio-
neg por su eleccidn en este S&ptimo Pericdo Crdinaric de Sesio-
nes. EBstoy completamente seguro que su habiiidad ayudard mucho
en lograr el #xito de esta reunifn. MExico, comoc pafls
gede del OPANAL, ha sido siempre la piledra angular para ilas ta-
reas positivay de aleanzar log fines gue puedan zervir g ia Huma~
nidad. Por ellc esta Conferencia en México significari que
~ an unidn de sus otros palises hermanos de egta parte del Mundow~
habrd la voluntad de trabajar para asegurar el derechoc al &xite
en la consecucidn de la idea de prosceribir las armas nucleares
en Amfrica Latina, begseo felicitar al pr. Héctor CGros
Espilell, Secretario General del OPANAL, por su magnifica Pecla-
racidn e Informe, sus actividades y trabaic son altamente apre-
ciados. Quiere también felicitar a los distinguidos

B
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Delegados de Colombia y Jamaica por la confianza gue han regibide
de ia Conferencia al ser elegidos Vicepresidente de iz misma.
Sedor Presidente, Irag es uno de los palses gue fioma-
ron el Tratado de No Proliferacidn de Armas Nucleares, respeta a
l1a Humanidad v sabe de¢ 1la importancia del uso pacifico del poder
nuclear., Mi pals ha sido sujeto de uvna propaganda hostil vy de
atagques en varios medios, particularmente por ios sionistas y
gsus simpatizadores. Deseo aclarar gue el valor de cualaguler pue-
blo en el Munde de hoy es conocido per su habilidad cientffica y
la nacifn drabe avanza cada dfa mfs en todos los campos de la
clencia y tiene el derxecho de usaxr la ciencla nuclear con propd-
sitos pacificoa, Irag zs une de esos pafzen Arabes capaces de
utilizar esta importante ciencia paras el desarrolle y el progreso
de gu pueblo, Irag comprd un reactor atSmico y siempre ha tenido
en mente usaric en esta linea cientffica y pacifica. For
it tanto, es necesaric recordar a agueilos gue estdn tratando de
darle al Mundo un velo negro gue log Arabes gue sirvieron a la
Humanidad en &} pagado a través del orgien de su civilizacidn,
son capaces azhora y lo sersn en e) futuro, de llevar a cabo ta-
reas para servir a la Sumanidad ean el campo nuclear, asi come en
otros campos. Naturaimente gque los #rabes, iragufes,
jordanos, Srabes sauditas, marroqufes, etc., no pueden proteger
su honor y sus derechos al menos gque alcancen un nivel balanceado
de desarrolio en relacidn con los demis, incluyendo a sus enemi-
gos. Una vez gue los pafses drabes comiencen a ponerse de pie,
no habrf poder gue pusda detenerlos en su progreso cientifico ¥
en su demarrolio. Seremos capaces de usar nuestros reactores
con propdsitos clentificos vy pacificos. Sefior Presidente,
hemos demosiyade en nuestra guerra defensiva Impuesta a nosctros
por Irdn, gue respetamos a la Humanidad y que hemos tratade de
gvitar los bombardeos & civiles y bemos iimitado hasta donde ha
side posible ls guerra & los campos de batalla, Esto prueba la
ifnea humanitaria que siempre hemos gquerido zeguir, perc igué
tanto yespetarin otros nuestros derechos legitimos?
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Bebe gquedar claro gue los pueblos del Mundo no podrin
cerrar log ojos ante la posesifn sionista de armaes nucleares y
la amenaza gue esto representa para todo el Mundo. Sew
fior Presidente, el espiritu del Tratado de Tlatelelco gue prohi-
be las armas nucleares en ia AmSrica Latina, @s una prueha de la
voiuntad de los puebliom de esta parte del Mundo v es un ejemplo
de trabajo y esfuerzo para servir a ia paz v & la seguridad. En
ia misma forma, la voluntad de mi pafs y de obtros patses Srabes
se manifiesta en el depes de establecer la pax basada en la jus-
ticia v en el respeloe de los derechosz de aer humans.
Nesde luegeo, no habr& amenarxa a la pag ¢ temores al usgss del poder
nuciear cuando haya justicia gue respete los derechos humanos y
a la iibre determinacifn de los pueblos. (Qué tan lejano estd
esto de ser lograde? Bs f8cil escuchar esto y aguells, de aguf
y de alls, pero veamos la realidad. C6mo podrian lograrse es-—
tas metas y objetivos? (Con palabras? Es muy £icil decir esto
Y 10 otro. Desde luego la buena veoluntad es muy importante, perco
ey mds importante tode el respetc al derecho de los pushlos y de
los pafses. Por eijmplo, fhubo respeto a los derechos legitimos
del pueble fSrabe palestino? gha habido algfin respeto para otros
pueblos que sufren coupacidn y colonizacifin? Veamos estas buenas
voluntades en la realidad. Seflor Presidente, guiero en-
fatizar gue la paz en el Mundo puede ser lograda ﬂﬁlammnﬁe &
través del respeto de los dereches legftimos de los pueblos y
palses v a la Humanidad gue incluye como un slamento importante,
ia proseripeidn de las armas nucleares. Al agradecerle me hﬁya
concedido el uso de la palabra desec a2 usted y a todos los que
toman parte en esta Conferencia, el éxito de la misma. .

El Presidente: Agradezco al diétinguiﬂq Represen—
tante de Irag sus palabras tan amables, asf comoc su intervencidn,
Espera que «¢on esta intervencidn se han agotado 1os oradores que
renfamos para esta tarde, de modo gue procederemos a levantar la
sesidn. Perdbn, tiene la palabra el sefior Representﬁnte de
HNicaragua,
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1 Representante de Nicaragua, Excmo., Sr. Aldo DEaz
Lacayo: La Pelegacidn de Nicaragua no considera fuera de lugar
un llamamiento mfs propic en un foro de paz. En todo caso, serfa
una postura revoluaclonaria. Sin embargo, como una deferencia a
log distinguidos delegados presentes e independientemente de la
opinifn de los sefiores Representantes de log Estados Unidos de
AmBrica, la Delegacidin de Nicaraguaz declara que estd convencida
de gue esta Confersncia General de OPANAL e3 un fore de calidad y
de competencia y jam@s habria dejade pasar por alto esta oportu-
nidad para hacer mencidiy de su desec de convivencla polftica y
para denunciar oz movimientos de organizaciones mercenarias _
alentadas por algunos sectores de la nueva administracidn norte-
americana que estin amenazando agtualmente 1la paz en el &Srea de
Centroamérica y concretamente contra Nicaragua. La De-
iegacibn de MNicaragua ruega al gsefior Presidente gue se haga cons-
tar en la Memoria de eate 8&ptimo Perfodo Ordinario de Sesiones
de ia Conferencia General de OPANAL, la afirmacifin del seficr De-
iegado del Gobiernc de los Estados Ynides de Amdrica en el sen-
tido de gque su Gohierne ha declarade y asf lo repite ahora por
sy conducto, que nc estd amenazando la paz de Nicaragua,. lo cual,
de ser cierto, nos complacerfa grandemente. Muchas gracias,

£1 Presidente: Agradezod al sefior Reprasentante

de Nicaragus sus palabras v guiero asegurarie gua todas estas
deciaraciones y manifestaciones hechas en el curso de esta se-
8ifn plenaria de la Conferencia General, se regietrarfn en el
documante correspondiente. Decia yvo al Plenario gue an-
tes de levantar la sesidn, para tener una idea precisa de come
van a desarvollarse los trabaios de este Perfodo de Sesiones,
guisiera sefalar cull es el plan tentativo de la Presidencia en
consulta con la Secretarfa General gue s¢ ha trazado para los
dfas siguientes: pars mafiana midrcoles, la Conferencia se aboca~
ria a la congideracibn de los temas que aparecen en la agenda
aprobada esta maiana, documento CG/200. Tema 6: Informe del
Secretaric CGeneral, Tema 8: Status del Tratado siobre Protoco-
tos Adicionales. Tema 9: Informe de la Comisifin de Buenos

A
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oficios, 8i hubiese tiempo en ia sesidn de maiana se
procederia a la conciliacibn de los temas 13 relativo al Sistema
de Control, 12: Aplicacibn del artfculo 23 del Tratado, y 13
Informe del Consedo. He puesto un tono condicional a esto por-
que #e trata de tema# centrales de la agenda que quizds en un
momente dade puedan prolongarse mis alld de la sesifn de mafiana,
Para el jueves 23, ia Conferencia intentarfa analizar los temas
15: Utilizacibn de la Eneyglia Nuclear con Pines Paclficos, 16:
Dereche a la Paz, 17: Estado de Cuentas del Organismo, 18: Regau-
dacifn de Cuotas al Fondo de Operaciones, 19: Informe de la Comi~
£ifn de Cuotas y Asuntes de PBresapuesto. 81 para el dia
de mafiana nuestros trabajos demostraran gue no pudieramos agotar
los temagz que he mencionade, guizés la Conferencia optarfs por
ingtalar la Comisién de¢ Asuntos Financiercs y de Presupuesto para
gue laborara el jueves 23 y 2i fuese necesario el viernes 24, bDe
haber tiempo, no procederfamos & instalar esta Comisidn y consi-
derarfamos tambifn estos temas -en el Plenario. ' Finai-
mente, para £) viernes 24 a ia Conferencia le restaria abogarse

a los temas 7: Eleccidn de Miembros del Consedjo, 10: Statug de la
Comisifn sobre Prerrogativas e Inmunidacdes del QPANAL, 1l4: Elec-
cidn del Secretario General y consideraria asimismo los provectos
de resolucidn gue se presenten de mafianas al jueves por la tarde
gobre ios distintos temas de la agenda. Quierc sehalar
gue las Delegaciones deben de sentirse en tibertad de entregar &
ia Secretarfa, en cualguier momento, proyectos de resolucifn sobre
eatos temas, perc obviamente esto ird sucediende a medidd gue se
apnalicen log distintos temas e intentarfamos cerrar la recepcidn
de proyectos de resclucifs a las § de la tarde, de manera gue
haya suficiente tiempo para reproducir estos documéntca,_ciznulaxu
les y proceder a su apxebaﬁiﬁh o modificacifin en la sesifn del
viernes 24. He dicho gue se trata de un programa tentative y a
redlida gue se desarrollen los debatez de la Conferencia veremos
ui &8 necesaric ajustario, y i no, recurrir a la cejebracifn de
sepiones vespertinas. Estamos hablando entonces tentativamente
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sobre la idea de sesionesg exclusivamente matutinas. B5i ningén
distinguido representante tiene otro asunto gue tratar, levan-
tariamos entonces la sesifn vy veelvo a recordar a las personas
gque no hayan estado presentes esta mafiana que la Secretaria de
rRelacignes Exteriores de Mixico ofrece una recepcibn a ias 7 de

la noche en el piso superior de este mlismo edificio. &e le~
vanta la sesidn,

{La sesifin se levantd a las
319:90 horas)




